SOUHRNNA ZPRAVA
O EXPEDICI NA LODI YELCHO
DO ANTARKTIDY, 1909-1910

ACKOLI NEMAM V UMYSLU tuto zpravu zverejnit, zda se
mi, Zze by bylo pékné, kdyby ji nékteré z mych vnou-
¢at (anebo vnoucat nékoho jiného) jednoho dne naslo,
proto ji uschovam do kozeného kufru v podkrovi
spolu s Rositinymi Sati¢kami ze krtin, Juanitovym
stfibrnym chrastitkem a mymi svatebnimi stirevi¢ky
a polarnickymi botami finneskoe.

Prvni nezbytna véc, kterou potrebujete k usporadani
expedice — penize —, se za normalnich okolnosti shani
ze vseho nejhuif. Je mi to velmi lito, ale ani ve zprave
odsouzené skongéit v kufru v podkrovi domu na velmi
tichém piedmésti Limy se neodvazim uvést jméno
Stédrého dobrodince, velkého ducha oplyvajiciho vel-
korysosti, hegz néjz by expedice Yelcho zistala navzdy
Zcela planym fantazirovanim. To, ze jsme mely nej-
I;Iiéi_ 4 nejmodernéjsi vybaveni a hojnost kvalitniho
A s?;:?’ ie. loti', kl':eljét byla majetkem ch’ilské vl;idy,
Bodle narélfml (iVUStOJnlky a Slechetnou posadkou, byla

potreby dvakrat vyslana pires pll sveta...

¥_
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Mapa nalezend v podkrovi

to vSe se udalo jen diky onomu dobrodinci, jehoz jmé:
no zel nesmim prozradit, ale jehoZ nanejvys Stastnou
dluznici setrvAm do samé smrti.

Kdyz jsem byla jesté mlad4, vlastné jen sotva od-
rostle dité, mou predstavivost upoutala ZPI'*’“_'a
v tisku popisujici pout lodi Belgica. Ta pii cesté naJjib
od Tierra de] Fuego uvizla v ledu v BellingshausenOVé
Mofi a cely rok putovala nazdatbiih v odlomené kie
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yi na palubé silné stradali nedostatkem jid-
Ja a hrizou 2 nekoncici 21mn1 tmy. Cetla jsem toto
Jfent pofad dokola. POZde‘!l Js’em z.as,e vzx.’usene hltaj
Ja Zpravy o tom, jak energicky kapltan{rlzar na lodi
Uruguay zachranil doktora Nordenskjvc),lda ’ztrosko:
taného na Jiznich Shetlandach, a o prihodach lodi
Scotia ve Weddellové mori. Ale vSechny tyto hrdinske
¢iny pro mé byly jen predehrou k Britské narodni an-
tarktické vypravé na lodi Discovery v letech 1901-1904
a nadhernému vyli¢eni této expedice z pera kapitana
Seotta. Tato kniha, jiz jsem si objednala z Londyna
a precetla ji snad tisickrat, mé naplnila touhou spat-
¥it na vlastni o¢i podivny svétadil, posledni zemi Thule
jizni polokoule, ktera spoc¢iva na nasich mapach a glo-
busech jako bily oblak, jako prazdnota lemovana tu
a tam kousky pobrezi, pochybnymi mysy, vybajenymi
ostrovy, vybézky, které tam mohou, ale také nemuseji
byt: Antarktidu. A moje touha byla ¢ista jako polarni
snih: plout tam, vidét ji — nic vic, nic min. Hluboce si
vazim vSeho, ¢eho dosahla vyprava kapitana Scotta
ve védecké oblasti, a s Zivym zajmem jsem si precet-
la' 0 poznatcich fyzikd, meteorologi, biologi a tak
d,ale - avSak protoze jsem sama zadné védecké vzdé-
lanf neméla, a neméla Jjsem ani Sanci je ziskat, ma
€vzdeélanost mé prinutila zrici se viech myslenek
i t?,’ Ze bych mohla, ke korpusu védeckého poznani
z];‘zﬁ;ihg Sel Antarktid,y pridat cokoli nového; a pro
o X alﬂél ¢lenky mé expedice plati totéz. Je to asi
N&s of] bale my samy jsme s tim nerr}ohly ni(i deélat.
| DOufa,ly j); Iri)mezen na pouhé I,)ozorovani a pI:uzkun.l.
P i, trochue’ ’ie se snad pustime i trochu dal a uvi-
| Vic, a pokud to nevyjde, tak prosté jen

q tak mu
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poplujeme a budeme se divat. Myslim, Ze to byl DPF4ng
prosté a velice skromné.

Toto prani by se vSsak nestalo ani pranim g zlistalo
jen nejasnou touhou, nebyt podpory a povzbugzen; Ze
strany mé milé sestrenky a pritelkyné Juany — _
(Prijmeni zadné z nas zde nebudu uvadét pro pfipad,
ze by se ma zprava nakonec dostala do nepovolangch
rukou a nic netusici manzelé, synové atd. by byli vy-

‘ staveni hanbé a nemilé pozornosti.) Pijéila jsem ji
| totiz svij vytisk Plavby lodi Discovery a pravé Juana
po jedné nedélni msi roku 1908, kdyz jsme se se slu-
nec¢niky prochazely po Plaza de Armas, pravila: ,Ale
vazné, jestli to dokazal kapitan Scott, tak proé¢ ne

my?“
A pravé Juana také navrhla, abychom napsaly
Carloté —— do Valparaisa. Prostrednictvim Carlo-

ty jsme poznaly naSeho dobrodince, a ziskaly tudiz
penize, lod, a dokonce i vérohodnou zaminku, Ze po-
jedeme na ¢as do jednoho bolivijského klastera. (Tuto
vymluvu byly nékteré z nas nuceny pouzit, zatimco my
zbylé jsme prohlasily, Ze odjizdime na zimu do Pari-
7e.) A pravé ma mila Juana zustala ve zlych chvilich
neochvéjné odhodlana dosahnout naseho cile.

A z1é chvile vskutku nastaly, zejména zkraje roku
1909 - v té dobé jsem nevérila, ze by se z expedice moh-
lo stat vilbec néco vic ne# jen ¢tvrt tuny pemmikant
vyhozeného oknem a k tomu litost na cely Zivot. ]?at
dohromady véechny élenky vypravy bylo tak strasné
tézkeé! Jen hrstka téch, jichs jsme se zeptaly, ViPee
védéla, o ¢em mluvime — ale kolik si jich myslelo, 2?
jsme zegilely nebo Ze jsme bezbo#né hrisnice éi.opfﬂ;
A z hrstky téch, které nas posetily napad oslovil, JI¢
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o5t méné, kdyz na to doslo, dokazalo opustit viedni
D ovinnosti a vyhradit si cas pro nejméné Sestimésic-
ni vypravu doprovazenou nezanedbatelnou nejistotou
4 nebezpecim. Budto tu byl nemocny rodi¢, nebo ner-
vozni manzel, jehoZz trapily starosti o podnik, nebo
dité, na které by doma dohlédly jen nevzdélané ¢i ne-
schopné sluzebné: to nejsou zavazky, z nichz by se
¢lovek vyvlékal prave lehce. A ty, které se chtély svym
povinnostem vyhnout, zase nebyly spole¢nicemi, jez
bychom chtély mit vedle sebe pri tézkeé praci, v nebez-
peci a v nouzi.

Avsak vzhledem k tomu, Ze naSe snaha byla nako-
nec korunovana uspéchem, tak pro¢ se témi diléimi
nezdary a zdrzenimi nebo ubohymi zdminkami a ote-
vienymi lZemi, jezZ jsme vSechny musely pouzit, vlastné
jesté zabyvat? Vzpominam s litosti jediné na ty nase
pritelkyné, které touzily plout s nami, avsak nemohly
se pod zadnou myslitelnou zdminkou uvolnit — a my je
musely zanechat napospas Zivotu bez nebezpedi, bez
nejistoty, bez nadéje.

Vsechny ¢lenky expedice se poprvé setkaly sedm-
nactého srpna 1909 v Punta Arenas v Chile: Juana
a ja - dvé Peruanky, dale Argentinky Zoe, Berta a Te-
Tésa a naSe Chilanky Carlota a jeji kamaradky Eva,
Pepita a Dolores. Na posledni chvili jsem dostala
Z{)Pévu, ze Mariin manzel v Quitu ochotel a ona musi
ustat doma, aby o né&j pecovala, takZe nas bylo de-
Ve, a ne deset. Vlastné jsme se uz smirily s tim, Ze
i’lifa?iléi? 0§m, kdyi tu kratce po soumraku dorlazila
Y jei ehplroze S 1.rtdiér-13kou posadkou nfezdolna Zoe.
b Majac t~é Se totiz objevila trhlina poté, co veplula

galhaesova, prilivu.
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Onu noc pred vyplutim jsme se zadaly VZ4jemng
seznamovat — a zatimco jsme si v odporné PHstayng
hospodé Vv Punta Arenas vycflutnéwaly odpornoy Ve
teti, shodly jsme se na tom, ze kdyby doslo k natojik
nebezpetné situaci, ze by bylo potreba bez predchoy
diskuse uposlechnout pouze jednu z néas, tato nezs.
vidénihodna ¢est vydavat rozkazy pripadne nejprye
mné. Kdybych nebyla rozhodovani schopna, nahradj
mé Carlota, a kdyby ani ona nemohla, zastane ji Berta,
Na nas tri jsme si pak s hlasitym smichem a vysks-
nim pripily jakoZzto na ,Nejvyssi Inku®, ,Araukanu“
a ,Treti dustojnici“. Jak se k mému velkemu potésent
i ulevé ukazalo, mé schopnosti ,,viidkyné* nebyly nikdy
podrobeny zkousce — vSechny zalezitosti od zacatku az
do konce nas resilo vSech devét, aniZ by byl komukoli
vydan jediny rozkaz, a jen dvakrat nebo trikrat jsme
se uchylily k hlasovani — budto slovnimu, nebo pozved-
nutim ruky. Aby nebylo mylky, hadaly jsme se hodne.
OvSsem my mély na hadky ¢as. A tak ¢i onak koncily
vzdycky rozhodnutim, po némz bylo mozno pristou-
pit k ¢inu. Proti rozhodnuti vzdycky reptala nejmene
jedna osoba, ob¢as i dost nakva$ené. Ale co je Zivot
bez reptani a bez obéasné moznosti rict: ,,Vidis, ja ti
to rikala“? Jak by se mohl nékdo starat o domacnost
nebo o malé déti, o utrapach vleéeni sani Antarktidou
ani nemluvé, kdyby si trochu nezareptal? Duistojnici
~Jak jsme pochopily na palubg Yelcha — maji remed-
nl zakazané, ale pro nas devét platilo a stale plati,
(L):l narozeni i diky vychovs, jednoznadné a neodvold

i 4€ Jsme vSechny bez rozdilu pouha posadka.

: ]:Clljo\:l k jiznirpu svétadilu vede nejkratsi trasa -

J€J1Z vyhodnosti nasg nejprve presvédéoval 1 kapitan
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nasi dobre lodi - kaiZnim Shetvland.l"%{n & do Be}—
lingshausenova more, anvebo pres JIZI]'_I Orkneje
do Weddellova more, my mely v planu plavit se n‘aj 7.9-
pad, do Rossova mote, jez probadal a popsal. kapitan
Seott a odkud se teprve loni na podzim vratil statec-
ny Ernest Shackleton. O této oblasti se toho védélo
vic nez o kterékoli jiné ¢asti antarktického pobfezi,
a prestoze onoho ,vic* nebylo pravé mnoho, poslou-
silo nam to jako jistd pojistka, Ze nevystavime lod
riziku, ponévadz jsme citily, Ze nemame pravo uvést
jiv nebezpecenstvi. Kdyz si kapitan Pardo prostudo-
val mapy a plan nasi cesty, dal nam zcela za pravdu,
a tak jsme pristiho rana po vypluti z Magalhaesova
prulivu zamirili na zapad.

Na3i cesté pres pul zemského glébu Stésti pra-
lo. Mala Yelcho si to vesele bafala vAnkem i vichrici
a zdolavala kopce vin onoho Jizniho oceanu, jenz v ne-
preruSeném pasu obtéka svét. Juana, ktera se na sveé
rodinné estancii potykala s byky i mnohem nebez-
udatna krava, protoze to nikdy nevzdavala. Jakmile
Jsme se vylécily z morské nemoci, v§echny jsme si plav-
bu po moti uzivaly, byt nas nékdy unavovalo laskavé,
le¢ prili§ horlivé ochranitelstvi kapitana a jeho du-
stojniki, kteri méli dojem, Ze ,,v bezpedi® jsme jediné
hamackané ve tiech malych kajutach, které nam ry-
titsky uvolnili.

SVﬁj prvni ledovec jsme spatrily mnohem jiz-
néji, nez jsme ¢ekaly, a vzdaly mu pri vederi hold
lahvi Sampariského Veuve Clicquot. Pristiho dne jsme
vepluli do plovouciho ledu: pasu ker a ledoveid uvolns-
nych z Pevniny a z antarktickych mori, ktera v zimé
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zamrzaji; tento pas se vzdycky na jate zvolng pos

k severu. Stésti ndm pofad pralo — nag parn iée(])(uVé
si svym nezpevnénym kovovym trupem cegty e dell)z
pr.orazitf neumél, ale bez. vahéni se proplétal uligk,.
mi mezi krami a ledovci a tretiho dne jsme pojem
volné plovouciho ledu, jimz se lodi ¢asto s ndmahoy
prodiraji celé tydny a byvaji jim nakonec donuceny
k navratu, zdarné propluli. Pred nami ted lezely tem-
né Sedé vody Rossova more a za nimi na obzoru jako
vzdaleny trpyt bila zare Velké ledové bariéry, odraze-
jici se v mracich.

Protoze jsme do Rossova more vpluli mirné na vy-
chod od 160. poledniku zapadni délky, dostali jsme
se na dohled Bariéry v misté, kde vyprava kapitana
Scotta nasla ve velké ledové sténé malou zatocinu,
vystoupila na breh a vypustila sviij vodikem plnény
balon uréeny k prizkumu a fotografovani. Celo vy-
soko strmici Bariéry, jeji kolmé ttesy a blankytné
a fialové jeskyné vymleté vodou, vse bylo takové, jake
to Scott popisoval, ale prostredi samotné se zmeni-
lo: namisto malé zato¢iny tu byl pomérné velky zaliv
plny nadhernych i désivych kosatek, které si spolu
hraly a chrlily gejziry ve slune¢nich paprscich oslni-
vého jizniho jara.

Od roku 1902, kdy tudy Discovery proplula, s€ od Ba-
riéry o¢ividné odlomily masy ledu o rozloze mnoha
akrt (Bariéra totiz, alespon vétsinou své N
rozlohy, nespo¢iva na sousi, nybrz pluje po v
postavilo na$ plan rozbit tabor na samotné
do zcela nového svétla — a zatimco jsme P
véechny moznosti, pozadaly jsme kapitana Pa
plul s lodi podél Bariéry na zapad k Rossovd

esmirné
0d8). To
Bariére
robiraly
rda, aby
ostrovi
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a McMurdovu prulivu. More bylo klidné a, ledupros-
té, takze kapitan nase prani rad splnil, a kdyz jsme
vsichni spatrili sloupec koure stoupajici z Mount Ere.
busu, rad se pridal k nasi oslave — padla na ni dalgi
polovina bedny Veuve Clicquotu.

Yelcho zakotvila v Prijezdové zatoce a my doplu-
ly ve ¢lunu na breh. NedokaZzu popsat, jaké city mé
naplnily ve chvili, kdy jsem se nohou poprvé dotkla
zeme, toho holého, studeného $térku na upati dlouhé-
ho sope¢ného svahu. Citila jsem euforii, netrpélivost,
vdécnost i bazen a meéla jsem dojem, Ze to tu davno
znam. Zdalo se mi, Ze jsem kone¢né dorazila domfti.
Okamzité se objevilo osm tucénakt krouzkovych
a vitali nas sérii vykrikt vyjadrujicich zajem, ale ne-
postradajicich ani nelibost. , Kde jste pro vSechno
na sveété byly? Pro¢ vam to tak dlouho trvalo? Chata
je timto smérem. Prosim, pojdte tudy. Kolem této ska-
ly opatrné!“ Trvali na tom, abychom navstivili chatu
kapitana Scotta, rozlozitou budovu, kterou tam posta-
vil. Vypadala uplné jako na fotografiich a kresbach,
které ilustruji jeho knihu. Okoli bylo ovSem odporné
- cosi jako hrbitov tulenich kuzi a kosti, tu¢nacich
kosti a odpadkil, a tomu viemu kralovali §ileni, viresti-
ci ptaci: chaluhy antarktické. Nasi privodci pretapali
kolem t&chto jatek naprosto pokojné a jeden z nich mi
osobné ukazal dvere, at¢koli sam dovnit nevstoupil.

Vnitiek chaty byl méné odpudivy, ale presto vell
ce bezutésny. Uprostred staly vyskladane bedniéky
Se zasobami a tvorily jakousi mistnost v mistnosti.
Nevypadalo to tak, jak jsem si predstavovala, ze to
muselo vypadat, kdyz tu expedice z Discovery za dlou
hych zimnich noci provozovala sva melodramata
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a minstrelska vystoupeni. (Mnohem pozdéji is
$5er. 3 y ’ me ge
dozvédély, ze kdyz tu byl pouhy rok pred n4mj Sir
nest Shackleton, interiér chaty dost prestavél.) Vgudl;
byla $pina a oSklivy neporadek. Stala zde oteviens
librova plechovka s c¢ajem a kolem se valely prazdne
konzervy od masa; na podlaze lezely rozsypané sugen.-
ky; $lapaly jsme po psich vykalech — sice zmrzlych, ale
mraz jim na krase nepridal. Nebylo pochyb, Ze posled-
ni obyvatelé museli odejit ve spéchu, moznéa dokonce
béhem snéhové boure. Ale stejné, aspon tu plechovku
s ¢ajem zavrit mohli. Jenomze domaci uklid, uméni
vpravdé nekonec¢né, to neni nic pro amatéry.
\ Teresa navrhla, abychom si z chaty udélaly tabor.
| Zoe naopak navrhla, abychom ji zapalily. Nakonec
) jsme jen zabouchly dvere a nechaly chatu tak, jak
’ jsme ji nasly. Tuénaci vypadali, %e nam to schvaluji,
a celou cestu ke ¢lunu na nas vesele pokrikovali.
|
\
|
|

V McMurdové prilivu nebyl Zadny led a kapitan
Pardo nam tedy navrhl, Ze nas odveze 2z Rossova ost-
rova do Viktoriiny zemé, kde miZeme taborit na tipati
Zapadnich hor, na suché a pevné zemi. Av$ak ty'EO
hory a jejich Stity, kolem nichz temné kolotaly boul‘ve
a visely na nich kary a ledovce, vypadaly stejné désiV‘j’,
jako kdyz je na své vyprave zapadnim smerem objevil
kapitan Scott, a Zadné z nas neméla prilis chuti hle-
dat ukryt pravé mezi nimi. _

Na palubé jsme se toho vecera rozhodly vratit S,e
Zpétky a ziidit si zakladnu tam, kde jsme pavodn® ol
novaly, a sice na samotné Bariére. Vsechny dostupf}h
zpravy totiz poukazovaly na to, 7e volna cesta na J! 4
vede pies rovny povrch Bariery, Z néjz élovek vystouP

3 Ja o/ NWp o 4 1 loéinu;
po jednom ze stékajicich ledovcu na nahorni P
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se nas, co s nami bude, kdyz se
lit“ - kdyz se zrovna ten akr ledu,
odlomi a vypluje k severu. »V to
Zoe, ,nebudete muset plout tak
tkal.“ On vSak argumentoval n
sam sebe presvédéil, ze nam \

m pripads,« odvétila,
daleko, abyste nag po-
atolik pf'esvédéivé, az
tabore ponechs, Jeden

nezkalenou radosti. Pomyslela, j
anglického basnika:

Kde kazdy vyhled potési
a jenom élovék podly je.

OvSemze, odvracens, strana lidského (rozumé;j
muzského) hrdinstvi Je Casto celkem smutna — Zeny
a slouzici to vedi. Také védi, ze toto hrdinstvi kvili
tomu neni o nic méns skute¢né. Jenze jeho vysledky
Jsou mensi, ney si muzi myslivaji. Co je skuteé¢né veli-
ké, to jsou obloha, zemé&, move, duge. Kdyz toho vecdera
zamitila lod opét k vychodu, hledéla jsem zpét. Uz dav-
10 bylo z4¥{ a denniho svét]a, Jsme méli deset hodin ¢i
vic. Na témer Ctyfi tisice metri vysokém &titu Erebu
8komiraly sluneéni paprsky a rudozlaté prozarovaly
leUhS’ pPruh koure, stoupajici z néj. Kour z naseho
Malého kominuy byl modry a splyval se z§efelou vodou;

Pomalu jsme ge kradli podél nesmirné, bledé ledové
Stény,
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Pf‘vi navratu do ,,Zatoky l'('osa?,tek“ - jak jsme ge i
zvédely o mnoho let pozdéji, sir Ernest Shackleton i:
pojmenoval Zatoka velryb — jsme nasly kryté » ékoutil
kde byl okraj Bariéry dost nizky, aby se na ni 5 lodj
dalo celke’m sna.c?n,o vystmllpi}:.v Yelcho pouzila ledoyoy
kotvu a nasledujici dlouhé, tézZké dny jsme stravilj -
nasenim zasob na breh a budovanim tabora na ledy,
asi ptl kilometru od okraje Bariéry. Pfi tomto tikoly
nam posadka Yelcha poskytla neocenitelnou pomoc
a neutuchajici prival rad. Veskerou pomoc jsme prija-
ly vdééné a vétsinu rad vyslechly jen na pul ucha.

Na jaro v této zemépisné Sitce bylo zatim mimorad-
né mirné pocasi — teplota zatim neklesla pod -30 °C -,
a kdyz jsme stavély tabor, strhl se jen jeden blizard.
Kapitan Scott popisoval ostré jizni vichry na Bariére
velmi prociténé a my se zaridily podle toho. Protoze byl
nas tabor zcela vystaveny vétru, nebudovaly jsme zadne
pevné stavby nad zemi. Jako provizorni pristresek jsme
postavily stany a potom pod nimi vysekaly do ledu rady
koji, vystlaly je senem jako izolaci, potloukly borovymi
prkny a zastreSily platnem nataZenym na bambusovych
tyéich, a celé jsme to kvili zatizeni a izolaci zahrnuly
snéhem. Velkou ustiedni mistnost pojmenovaly nase
Argentinky okamzité Buenos Aires, protoze pro neé je
stiedem véeho, at se ¢lovék nachazi kdekol, vzdycky
Buenos Aires. Kamna na vytapéni a vareni byla v Bue-
nos Aires. Chodby se zasobami a latrina (zvana Punta
Arenas) dostéavaly trochu tepla od zadni strany kamen.
Spaci kéje se rozeviraly do stran od Buenos Aires & byly
velmi malé, pouhé roury, do kterych se muselo 1€zt no-
hama napied. Byly bohaté vystlané senem a brzy Sﬁ
télesnym teplem zahialy. Namornici jim pikali ,rakve
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a ,Oervi diry” a celkové na nasSe nory vyhrabané v ledu
hledéli s udésem. Ale nam nase mala krali¢i kolonie
& snad vesnice psount poslouzila dobre a davala nadm
tolik tepla a soukromi, kolik mohl ¢lovék v dangch
podlninkach opravnéné oc¢ekavat. Pokud by se Yelcho
v unoru nedostala skrz led a my bychom byly nuceny
| stravit v Antarktidé zimu, urcité bychom to zvladly,
i kdyz s velmi omezenymi pridély. Pro nadchazejici
l1éto byla naSe zakladna (Sudamerica del Sur, JiZzni
Jizni Amerika, ale obvykle jsme ji rikali jen Zaklad-
na) zamyslena jen jako nocleharna, skladiSté zasob
a ukryt pred snéhovymi bouremi.

Pro Bertu a Evu byla vSak né¢im vic. Ony dvé totiz
byly jejimi hlavnimi architektkami a navrharkami,
dimyslnymi stavitelkami a kopaékami a nejpracovi-
téjSimi a nejspokojenéjsimi obyvatelkami, které vééné
vymyslely, jak zlepSit odvétravani, ucily se, jak udé-
lat streSni okna, nebo ndm oznamovaly, Ze k naSemu
apartma pribyla nova mistnost vysekana do ¢erstvého
ledu. To diky jim byly nase zasoby ulozené tak prihod-
né, nase kamna tahla a tak u¢inné hrala, a Buenos
Alres, kde devét lidi varilo, jedlo, pracovalo, konver-
zovalo, hiadalo se, reptalo, malovalo, hralo na kytaru
a bendzo a staralo se o knihovnu vypravy plnou knih
amap, bylo vrcholem pohodli a prakti¢nosti. Zily jsme
tam v opravdovém pratelstvi; a kdyZz néktera z nas
Prosté potrebovala, byt chvili sama, zalezla do své spa-
¢l diry hlavou napied,

1 Berta la jests o krucek dal. Kdyz udélala vsechno,
© mohla, aby byla nage Jizni Jizni Amerika atulna,
‘(?;l:,z)}l:)bﬂfl Jéété Jednu kobku tésné pod povrchem le-
Prikrovu, nahote nechala jen skoro pruhledny
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plat ledu jako stfechu skleniku - a tam, v sam,,
covala na sochach. Byly to krasné skulptury, nggge.
naznacovaly promeénu sklanéjici se lidské postere
v jemné a oblé krivky tulené Weddellova, jiné pﬁpoavy
naly fantasticke tvary ledovych ¥ims a jeskyni, SnI:;
jsou tam porad, pod snehem, v bubliné pod Velkoy ;.
riérou. Tam, kde je Berta stvorila, mozné vydrzi stejné
dlouho jako kdmen. Ale prevézt na sever je nemohla,
Takovy je trest za to, Ze sochate z vody.

Kapitan Pardo se nas zdrahal opustit, avSak rozka-
zy, které mél, mu nedovolovaly potloukat se v Rossové
mori donekone¢na, a tak s mnoha uprfimné minénymi
diraznymi doporuéenimi jako: Zistante, kde jste -
nepodnikejte Zadné vylety — neriskujte - dejte pozor
na omrzliny — nepracujte s ostrymi néstroji — nespad-
néte do trhliny v ledu — a se srdeénym slibem, Ze se
do Zatoky kosatek navrati dvacatého unora anebo co
nejblize tomuto datu, podle toho, jak mu vitr a led do-
voli, nAm ten dobry muz nakonec tekl sbohem a jeho
posadka se rozloucila mohutnym pokrikem pri zve-
d4ni kotvy. Toho veéera jsme v dlouhém oraniovén}
i{jnovém stmivani pozorovaly, jak se hlavni stéZen
Yelcha noii za severni obzor, za oKkraj svéta, a zusta-
vuje nas ledu, tichu a jizni to¢né. A

Nasledujici mésic uplynul v kratkych cviényc,h 4
letech a rozmistovani predsunutych skladl 240D-
Zivot, jaky jsme vedly doma, byt svym zplisobem &
méahavy, nepripravil Zadnou z nas na namahu, kt_el;;
élovéka ¢ekd, kdyz tahne sané pri minus dVac,et,l A
tFiceti stupnich pod nulou. Predtim, nez seé odvaﬁlﬁy
podstoupit dlouhou cestu, jsme vsechny potieboY
co nejvice trénovat.
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Moje nejdelsi pruzkumna cesta, kterou jsem pod-
pikla s Dolores a Carlotou, vedla jihozapadnim
smeérem, k Mount Markhamu, a byl to hotovy zly
sen — snéhové boure a hrebeny vytla¢enych ledovych
ker cestou tam, trhliny a nulovy vyhled na hory, kdyz
jsme tam dosly, a bild tma a zastrugy cestou zpatky.
Cesta vsak byla dulezita, protoze jsme mohly zacit
odhadovat vlastni schopnosti, a také proto, ze jsme
vyjely s velmi tézkym nakladem proviantu, ktery jsme
deponovaly na mistech vzdalenych sto Sedesat a dvé
sté kilometrt jihojihozadpadné od Zakladny. Dalsi sku-
piny pak nasledné pronikaly dale, az jsme mély radu
snéhovych mohyl a skladist az k 83°43’ jizni §irky, kde
Juana a Zoe objevily na prizkumném vyleté jakousi
kamennou branu. Otevirala se do ledovce smérujici-
ho na jih. Zminéna skladiSté jsme zakladaly proto,
abychom se vyhnuly, pokud to bude mozne, hladu, kte-
ry tak suzoval prvni vypravu kapitana Scotta jiznim
smérem, a naslednému utrpeni a vyéerpani. A také
jsme k vlastni spokojenosti — celkem znac¢né — zjis-
tily, Ze jako tahac¢ky sani jsme nejméné tak dobre
Jako huskyové kapitana Scotta. Samozrejmé jsme
nemohly oc¢ekavat, ze utdahneme tolik nebo pojedeme
tak rychle jako Scottovi muzi. Ze se nam to podarilo,
bylo tim, Ze jsme mély Stésti na mnohem lepsi pocda-

si, nez s jakym se kdy na Bariére setkala expedice
kapitdna Scotta, a velmi podstatny rozdil spocival
1v kvantité a kvalité nasich potravin. Jsem si jista, ze
téch patnact procent suseného ovoce v nasem pem-
mikanu nas uchranilo pred kurdéjemi, a brambory,

Zmrazené a ususené metodou starych andskych indi-

anskych kmenti, byly velice vyzivné, ale pritom lehké
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a kompaktni — dokonaly proviant pro tahacky sani
V kazdém pripadé, kdyz jsme koneéné pf‘ipra'VOVa'l'
svou vlastni vypravu na jih, mély jsme uz ve gya sohta y
nosti nemalou diveéru. P

in.Zni vSrpravva sestavala ze dvou. ,tymﬁ, z nich kazdy
meél jedny sané: Juana, Dolores a ja jsme byly v jednom
a Carlota, Pepita a Zoe v druhém. Podplirny tym ve slo-
zeni Berta, Eva a Teresa se s tézkym néakladem Zasoh
vydal na cestu pred nami a miril pfimo na ledovec, aby
prozkoumal trasu a nechal ve skladistich zasoby pro
zpate¢ni cestu. My jsme vyjely pét dni poté a potkaly
podpurny tym, kdyz se vracel zpatky, mezi skladistém
Ercilla a skladistém Miranda (viz mapu). Té ,noci“ -
samozrejmé tam nebyla zadna opravdova tma - se
nas vsech devét ocitlo uprostred rovné ledové plané.
Bylo patnactého listopadu a Dolores méla narozeniny.
Na oslavu jsme vmichaly dvacet deka pisca do horké
¢okolady a brzy jsme se hodné rozveselily. Zpivaly jsme.
Je to zvlastni, kdyz si ¢lovék vzpomene, jak slabé tehdy
nase hlasky v tom velkém tichu znély. Bylo zatazeno,
vsude kolem jen bila tma, Zadné stiny, obzor ani nic, co
by tu bélobu narusilo — nedalo se rozeznat viibec nic.
Dorazily jsme na ono bilé misto na mapé, do prazdno-
ty, a tam jsme poletovaly a zpivaly jako ptackove.

Kdyz jsme se vyspaly a dobfe nasnidaly, tym ze Z4&-
kladny pokrac¢oval dal na sever, zatimco jizni vyprava
rozjela sané na jih. Obloha se vyjasnila. Vysoko nad
nami z jihozapadu na severovychod rychle preléta-
la Fidka mrac¢na, ale dole na Bariéie byl klid a zima
pravé tak akorat, aby byl led pevny a my po ném moh-
ly tAhnout sané — dvacet az pétadvacet stupnit pod
nulou.
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Na rovném ledu jsme nikdy neujely méné nez je-
denact mil (sedmnact kilometrﬁ) za den a (.>bvykle oto
pylo patnact az osmné’ct mil (p.étadvacevt, kilometri).
(Nase pristroje britske proveme.nce pocitaly ve sto-
pach, milich, stupnich Fahrenheita atd., ale my jsme
sasto prevadély mile na kilometry, protoze vétsi ¢éis-
Ja znéla povzbudivéji.) V dobé, kdy jsme odplouvaly
z Jizni Ameriky, jsme védély jen to, Zze pan Shackleton
usporadal roku 1908 dalsi vypravu do Antarktidy a po-
kusil se dobyt pol, ale neuspél a vratil se do Anglie
v ¢ervnu letoSniho roku, tedy 1909. Kdyz jsme odjiz-
dély, do Jizni Ameriky jeSté Zadna ucelena zprava
o jeho prizkumu nedorazila; nevédély jsme, po jaké
trase se vydal, ani jak daleko dospél. Nebyly jsme vSak
uplné prekvapené, kdyz jsme v ddlce na monoténni
bilé plani spatrily trepetajici se te¢ku, pod Stity hor
a pod zvlaStnimi, tiSe leticimi, duhové lemovanymi
cary mraki zdanlivé drobounkou. Odchylily jsme se
od naSeho kurzu na zapad, abychom si ji prohlédly.
Byla to snéhova mohyla, témér zavata zimnimi boure-
mi - na ni vlajka na bambusové ty¢i, pouhy rozedrany
car - vedle prazdna plechovka od petroleje — a par Slé-
PEji, které vyénivaly nékolik palcti nad led. Za uréitych
pf)vétrnostnich podminek zustane snih, ktery vaha
tla stlaci, stat na misté, zatimco ten okolni roztaje
n?bojej obrousi vitr - a tak zde tyto vyénivajici §1épé&je
lZ{ustaly Spoustu mésich tréet jako rady Sevcovskych
OPyt. Prazvlastni pohled.

tkal?rd(r)l}:é) dalsi podobn,é ,stopvy jsme na své cesté nepo-
A VS;chchné se domnivam, Ze naSe trasa vedla trochu
oy 0d trasy pana Shackletona. Juana, nase ze-

4, se sama vy$kolila dobre a jeji pozorovani
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yla presna a metodicka, zato vybaven{ jsme
minimalni - teodolit na trojnozce, sextant
5 umélym obzorem, dva kompasy a také chronometry.
pro méreni vzdalenosti, kterou jsme realné urazily,
jsme mély jen kolet¢kovy metr na sanich.

V kazdém pripadé to bylo den poteé, co jsme miny-
ly mohylu pana Shackletona, kdy jsem mezi horami
na jihozapadé poprvé jasné spattila veliky ledovec,
po némz jsme mély vystoupat z Bariéry, nachézejici
se na urovni more, na nahorni plo$inu o tri tisice me-
tra vys. Pristup K ledovei byl velkolepy: brana tvorena
nesmirnymi vertikalnimi domy a kamennymi sloupy.
Sirokou ledovou reku, jeZ touto branou protékala,
nazvaly Zoe s Juanou ledovec Florence Nightingalo-
vé, protoze si praly uctit Brity, kteri byli nasi vypravé
inspiraci i pruvodci; zdalo se jim, Ze tato velmi sta-
teéna a velmi zvlastni dama moc dobi‘e reprezentuje
to nejlepsi a nejpodivnéjsi, co v ostrovnim narodé je.
Na mapach nese ledovec samozrejmeé jméno, které mu
dal pan Shackleton, tedy Beardmoreuv.

Vystup na Nightingalovou nebyl snadny. Zpotat-
ku byla cesta oteviena a nasim podpirnym tymemn
dobfe znacend, ale po nékolika dnech jsme dosly
mezi straglivé rozsedliny, bludisté skrytych puklin
Slrokych od t¥iceti centimetrii do deseti metrd a blw
E:EZZ]}(I 2: ]C(leé?ti do t¥f set nvletrﬁ. Sly jsme pomaliéliuj
e ruckem, a ted/uz jen porad nahoru. Nakz
v Jame sl patndct dni, Neppoe o br
s o Zo’ufalork'e noci ’bez tmy byly v naélcl’l m Zbo
mené trpély Snée“ umorné. A vieghiEIARI ; 2po—
Uiiohowoy A :tn?u slepotou, pravé ted, kdy ST © .

ry zrak, abychom se propletly me

q méreni b
mély pouze
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ny a strzemi, které tlakem tryznény led vytvoril,
hi‘ebechom vidély divy kolem nas i pred nami. Kazdy
K abyesty se totiz na zapadé a jihozapadé pred nami
Ll nové a noveé velikeé, bezejmenné Stity, vr-

otovaly ;
cholek z2 vrcholkem, hi‘eben za hitebenem, holé skala

ih v nekoneé¢nem poledni.
jsme davaly jména — neprili§ vaz-
n&, protoze jsme neodekavaly, ze nase objevy nékdy
dojdou pozornosti zemépiscl. Zoe méla dar tvorit pék-
n4 jména, a tak diky ni na jistych ru¢né kreslenych
mapach v rozli¢nych jihoamerickych predméstskych
podkrovich najdete tak kuriozni krajinné prvky jako
,Bolivaruv velky nos“, ,Jsem general Rosas“, ,,Mra-
kotvaree®, ,Ci je to noha?“ a ,, Trin Nasi Pani Jizniho
kiize®. A kdyZ jsme se kone¢né dostaly na nahorni plo-
$inu, pravé Zoe ji pojmenovala pampa a trvala na tom,
se kra¢ime mezi po¢etnymi stady neviditelného skotu,
prihledného skotu, jenz spasa virici prasan a jako
jeho gaudové slouzi nepokojné, nelitostné vichry. Tou
d?bou uz jsme byly v§echny trochu vySinuté z vycerpa-
e vysoké nadmorské vysky — tii a pul tisice metri —,
gy, vétru a zafivych kruht a krizi obklopujicich
vSechna slunce, protoze tam nahore byvala casto

Na nebi slunce tri nebo Gtyri.
Méig .t;)mkonéina,vl-(de lidéf viibec nemaji pravo byt.
téicedete? se otoc¢it nazpatek, ale protoze jsme t}ak
o ZZ’ ;la tom, abycl.l,om ,se tam dostaly, z.dal(v)
chyili. / ychom maély jit dal, prinejmensim jeste
muss‘;(f;r::;;ti?:}"mi teplotami prigel blizard, a tizf\,k jsme
in, co e ve -Stanech a spacich pytlich tricet ho-
pocinek, ktery jsme véechny potiebovaly;

a sn 3
Témto Stitum
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ackoli nejvic jsme potrebovaly teplo, a na té stras$né
plani nebylo teplo viibec nikde krom nasich zil. Ce]oy,
tu dobu jsme se k sobé tiskly. Led, na némz jsme Jege.
ly, je tri kilometry tlusty.

Nahle se vycasilo a nastalo (na ndhorni plo§inu)
dobré pocasi: minus dvacet devét pod nulou a neptilig
silny vitr. My tri jsme vylezly ze stanu a uvidély druhé
tri, jak lezou ze svého. Pak nam Carlota oznamila, ze
jeji skupina se touzi vydat na zpateéni cestu. Pepita
na tom byla hodné Spatné, dokonce ani po odpoé¢inku
béhem blizardu se ji teplota nechtéla zvednout nad
34,5 °C. Carloté se tézko dychalo. Zoe byla uplné v po-
radku, ale mnohem radéji by zlistala s kamaradkami
a pomahala jim v nesnazich, nez aby pokracovala
k poélu. A tak jsme si do ranniho kakaa daly dvacet
deka pisca, které jsme si schovavaly na Vanoce, vyhra-
baly jsme stany, nalozily sané a na té mrazivé plani se
za bilého denniho svétla rozloudily.

Nase sané ted byly docela lehké. Vyrazily jsme
s nimi dal na jih. Juana denné vypocitavala nasi polo-
hu. Dvaadvacatého prosince 1909 jsme dosahly jizniho
polu. Pocasi bylo jako vzdy velice kruté. Na pochmur-
né bilé plani kolem nas nebyl zadny orientaéni bod.
Diskutovaly jsme o tom, jestli tu nemame nechat
néjakou znac¢ku nebo pomnik, snéhovou mohylu, sta-
novou ty¢ s vlajkou, ale zd4lo se nam, Ze pro to neni
zvlastni divod. Cokoli bychom udélaly a vSechno,
¢im jsme byly, se tady, na tom désivém misté, jevilo
Jako bezvyznamné. Asi na hodinu jsme postavily stal
a udélaly si hrnek ¢aje a pak jsme ,, Tabor na 90°“ zase
sbalily. Dolores se — trpé&livé jako vzdycky — zapral-
la do popruhti sani a obhlédla snih — byl tak zmrzl;
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ye na ném nebyly vidét ani naSe §lépéje ve sméru, od-
kud jsme prisly — a zeptala se: , Kudy ted?“

_Na sever,” odvétila Juana.

To byl vtip, protoze na tomto misté zZadny jiny smér
neexistuje. Ale my se nezasmaly. Rty jsme mély po-
praskané omrzlinami, a kdybychom se smaly, prilis
by nas to bolelo. A tak jsme se vydaly nazpéatek, vitr
v zaddech nas tlacil vpred a tupil ostii zmrzlych sné-
hovych vin.

Cely ten tyden nas blizardovy vitr pronasledoval
jako smecka zbésilych psi. Nedokazu to popsat. Prala
jsem si, abychom se k po6lu nikdy nebyly vydaly. Mys-
lim, Ze si to preju jeSté ted. Ale uz tehdy jsem byla
rada, Ze jsme tam nenechaly zddnou znacku, proto-
ze jednoho dne by tam mohl prijit néjaky muz, ktery
bude touZit po prvenstvi, a ten by tu zna¢ku mohl na-
Jit a uvédomit si, jaky byl blazen, a to by mu zlomilo
srdce.

KdyZ jsme mohly mluvit, povidaly jsme si o tom, Ze
snad dohonime Carlotu a jeji skupinu, protoze jdou
mozné pomaleji nez my. Ve skute¢nosti viak pouzily
stan jako plachtu, aby vyuzily piihodny vitr, a byly uz
daleko pred ndmi. Na mnoha mistech vsak postavily
snéhové mohyly nebo zanechaly jina znameni; jednou
papsala Zoe na zavétrnou stranu trimetrové zastrugy,
Jako piSou déti na piseéné duny v Miraflores: ,,Cesta
vede tudy!“ Vitr, ktery pres zamrzly hfeben dul, pone-
chal ta slova zretelné viditelna.

UZ béhem pryni hodiny, kdy jsme zadaly sestupovat
lzlle:lovce, Se oteplilo a zbésili psi zistali privazani
Snll)éru, aby tiolm navé_ky vyli. Vzdalenost, kterou jsme

€m vzhiiru zdolavaly patnéact dni, jsme dolu
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usly za pouhych qsm. AvSak dobré podasf, kters nam
pomohlo sestoupit z Nightingalové, se nim dole
na I?arié.f'e stalo prokletim. Tésily jsme se, Ze uspo.
radame jakousi spanilou jizdu od jednoho skladigts
ke druhému, budeme dosyta jist a poslednich zhrubs
pét set kilometri si davat pekné nacas. Na jednom
osemetném misté na ledovci jsem vSak prisla o slu-
neéni bryle — zrovna jsem totiz visela v jedné priirvé
za popruhy od sani — a pozdéji si Juana svoje bryle
zlomila, kdyZz jsme musely slézat po skalach k Brané.
Po dvou dnech na jasném sluneénim svétle jen s jed-
némi sluneénimi brylemi, které jsme si mezi sebou
pijéovaly, jsme uz vsechny trpély silnou snéznou sle-
potou. Rozhlizet se neustale po orienta¢nich bodech
a praporcich nad skladisti, zamérovat kurz, dokonce
i sledovat kompas (ten se musel polozit na snih, aby s
stielka ustalila) bylo nesmirné bolestné. Ve skladisti
Concolorcorvo, kde byly obzvlast bohaté zasoby jidla
a paliva, jsme to vzdaly, se zabandaZovanyma o¢ima
zalezly do spacich pytlt a pomalu se ve stanu vystan-
ném nemilosrdnému slunci varily zaziva jako humrl
Hlasy Berty a Zoe byly ty nejkrasnéjsi zvuky, jaké jsem
kdy sly$ela. Mély o nds trosku starosti, a tak se na ly-
zich vydaly na jih. Dovedly nas domu na Zakladnu-
Zotavily jsme se docela rychle, ale nahorni plosind
si na nas vybrala dan. Kdyz byla Rosita jesté hodn g
malé, ptala se mé, jestli pes ,kousal mamince PISt?_'
na nochach®. Rikala jsem: ano, velky, bily, yfbé?;j
Iy pes jménem Blizard! KdyZ byli moje Rosita 1'11:;0—
Juanito jesté mali, vyslechli spousty takovych hls’m
rek, o tom stragném psovi a jak vyl, & © Prﬁhledn;va
dobytku a neviditelnfeh gaudechs & oeIAiGENN
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a1 tisice metri vysoké, jménem Nightingalova,
k sestrenka Juana pila salek ¢aje na spod-
dmi slunci, a jiné pohadky.

KdyZ jsme kone¢né dorazily na Zéklavdnu, ¢ekal n,as
yte jeden hrozny Sok. Ter(?sa byla /tel}f)tné. Mu§1m
y ¥iznat, Ze mou prvni reakci fla velkeé bI‘lChOv 4 bo‘]évc—
nf pohled té chudinky byl hnev, — yztfek — Z}J..I‘IVOS.t. VZ?
mohla jedna z nas pred druhymi néco tajit, a jeste
k tomu takovouhle véc! Jenze Teresa se ni¢eho takoveé-
ho nedopustila. Obviriovat jsem mohla jediné ty, kdo
pred ni zatajili to nejdulezitéjsi, co védét méla. Vy-
chovalo ji sluzebnictvo, étyFi roky stravila v klastere
2 vdavala se v Sestnacti, a tak byla chudéak ve dvaceti
tak neznala, Ze si myslela, Zze mésic¢ky nemé ,kvuli
chladnému poé¢asi“. Ani to nebyla uplna hloupost,
protoze na jizni vypravé jsme vSechny zazily, Ze se
nam mési¢ky posunuly nebo uplné zastavily, jak jsme
zakougely stale vétsi zimu, hlad a unavu. Teresina
chut k jidlu zac¢ala véeobecné pritahovat pozornost —
a potom, jak zalostné rikala, zacéala ,tloustnout®. J eji
druzky si délaly starosti pri pomysleni na vSsechno to
tahani sani, které méla za sebou, ale ona jen kvetla
a jedinym problémem byla jeji rozhodné neukojitelna
chut ’k jidlu. Pokud se dalo odvodit z Teresinych osty-
zhaVYC}l zminek o posledni noci stravené na haciende
ja;::)a;lfzflem’ dité,js,me mohly oéekavat ve stejny den
Vi :aChO, d,vacate}?ovﬁno/ra. Nebyly jsme vSak z Jiz-
i T‘(Iey zpatky ani étrnéct dni, kdyz tu, 14. unora,

resa rodit.
. 212(1(())11;( j Eé? uz détvi,porodilo a také u porodu p?:
O 11y ud‘a-Zde-m prlpadé vétgina toho, co se pri
: €lat, jsou celkem jasné véci. JenzZe prvni
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porod muze byt dlouhy a vy¢erpavajici a my vSechn

jsme byly nervézni a Teresa vydésenda k smrti, VOIalZ
svého Josého tak dlouho, az uz jenom skfehotala jak,
chaluha antarkticka. Nakonec Zoe do$la trpélivogt
a houkla na ni: ,Paneboze, Tereso, jestli jesté jednoy
tekne$ ,José!‘, tak doufam, Ze porodis tucénakal“ Ale
misto toho se po dvaceti dlouhych hodinach narodily
hezk4, mala, rizolici holéic¢ka.

Osm py$nych porodnich bab a zaroven kmottiéek
ptislo s mnoha navrhy, jaké ji dat jméno: Polita, Pen-
guina, McMurdo, Victoria... Teresa vSak, kdyzZ se dobre
vyspala a pojedla velkou porci pemmikanu, oznamila:
,Pojmenuju ji Rosa — Rosa del Sur,” tedy Ruze z Jihu.
Té noci jsme vypily posledni dvé lahve Veuve Cliquotu
(protoze pisco jsme dopily na 88° 30" jizni Sirky) a pfi-
pijely si na malou Rosu.

Devatenactého unora, o den drive oproti planu,
prispéchala do Buenos Aires moje Juana. ,Lod," rek-
la. ,,Prijela lod,“ a propukla v pla¢, ona, ktera béhem
vSech téch tydnt plnych bolesti a tnavy na dlouhé ces-
té nikdy nezaplakala.

O zpateéni cesté neni co vypravet. Vratily jsme se
v poradku.

Roku 1912 se cely svét dozvédél, ze state¢ny Nor
Amundsen dosahl jizniho pélu; a potom, mnohem
pozdéji, nasledovaly popisy toho, jak tam kapitan
Scott a jeho muzi dorazili po ném, ale domui uz se
nevratili.

Téhoz roku jsme s Juanou napsaly kapitanovi
Yelcha, protoze noviny byly plné vypravéni o tom,
jak udatné spéchal zachranit posadku sira Ernes-
ta Shackletona ze Sloniho ostrova, a my mu chtély
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ulovat a jeste jednou podékovat. Nikdy se o na-

pograt i (nil. Je to destny mu? i
Yem tajemstvi ani slovem nezminil. Je to ¢estny muz, |

tenhle Luis Pardo. |

TENTO POSLEDNI ZAPIS PRIDAVAM ROKU 1929. BEHEM
let jsme jedna s druhou ztratily kontakt. Pro Zeny
je tézke se setkat, kdyz ziji tak daleko od sebe jako
my. Od té doby, co Juana zemrela, jsem se nevidéla
s yadnou z téch, s nimiz jsem tahla sané, i kdyz obéas
si piseme. NaSe mala Rosa del Sur zemrela v péti le-
tech na spalu. Teresa meéla jesSté mnoho dalSich déti.
Carlota se pred deseti lety stala v Santiagu jeptiSkou.
Ted uz jsou z nas staré zenskeé, se starymi manzeli
a dospélymi détmi a také s vnoudaty, a ta si moznéa
jednoho dne o nasi expedici radda néco prectou. Za ta-
kovou blaznivou babi¢ku se asi budou trochu stydét,
ale treba se jim bude libit, Ze se dozvédély tajemstvi.
Panu Amundsenovi to ale Fict nesméji! Hrozné by ho
to zahanbilo a zklamalo. Neni dfivod, aby to on nebo

nékdo mimo rodinu védél. Vzdyt po nas neztlistaly ani
stopy ve snéhu.
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